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1. Uwaga dotyczgca bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ sobie bezpieczehstwo, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg
przed instalacjg i uzytkowaniem sterownika Smart MPPT oraz zachowanie jej na przyszto$c¢.

Niniejsza instrukcja zawiera szczegdtowe instrukcje dotyczace instalacji i obstugi sterownika Smart
MPPT. Montaz regulatora moze wykona¢ wytgcznie osoba posiadajgca niezbedne uprawnienia i
uprawnienia do instalowania systemow fotowoltaicznych. Informacje dotyczgce instalacji zawarte
w tej instrukcji sg przeznaczone do uzytku profesjonalnego.

Ani producent, ani sprzedawca nie ponoszg odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane
uzytkowaniem produktu w sposéb inny niz okreslony w niniejszej instrukcji, a w szczegolnosci jego
nieprawidtiowym uzytkowaniem, niewlasciwym podtgczeniem lub nieprzestrzeganiem zalecen i
ostrzezen. Kazde inne uzycie lub podtgczenie produktu, inne niz sposob i podtgczenie okreslone
w instrukcji, uwaza sie za nieprawidtowe i producent nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki takich
dziatan.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody w mieniu, zdrowiu lub szkody bgdz zniszczenia
produktu spowodowane niewtasciwym umiejscowieniem lub nieprofesjonalnym montazem,
niewtasciwg obstugg lub uzytkowaniem produktu niezgodnie z niniejszg instrukcja.

1.1. Instrukcje

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje, ostrzezenia

i srodki ostroznosci zawarte w niniejszej instrukciji.

e Przed montazem i pézniejszym uzytkowaniem sterownika nalezy upewni¢ sie, ze sterownik
jest kompletny, fgcznie ze wszystkimi akcesoriami i nie jest w zaden sposob uszkodzony np.
poprzez uszkodzenie, w wyniku penetracji cieczy lub upadku.

e Zabrania sie demontazu regulatora w celu konserwacji lub naprawy. Nie probuj samodzielnie
naprawia¢ regulatora. Wszelkie naprawy nalezy powierza¢ autoryzowanemu serwisowi lub
osobie o odpowiednich kwalifikacjach zawodowych.

Nie modyfikuj urzadzenia.
Przed instalacjg lub przeniesieniem sterownika nalezy upewnic sie, ze wszystkie przewody
sg odtgczone od sterownika.

e Podczas podtgczania przewodow nalezy uzywac¢ odpowiednich narzedzi o wymaganej
izolacji.

e Podczas instalowania regulatora nie nalezy nosi¢ bizuterii, zegarkéw ani innych metalowych
i przewodzgcych przedmiotéw.

e Cale okablowanie w skrzynkach zaciskowych musi by¢ mocno dokrecone i zabezpieczone
przed przesuwaniem lub wycigganiem, aby zapobiec przegrzaniu lub zapaleniu sie w wyniku
luZnego potgczenia lub niedoskonatego styku.

e W miejscu montazu nalezy stosowaé przewody i elementy zabezpieczajgce zgodnie z
obowigzujgcymi wymogami prawnymi i normami.

e Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci, a jesli przekazesz urzgdzenie innej

osobie, przekaz je rowniez je;.

Nie uzywaj urzgdzenia w sposob inny niz opisany w niniejszej instrukcji.

Urzadzenie i wszystkie jego luzne czedci nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,

zwierzat domowych i 0séb nieupowaznionych.
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Jesli urzgdzenie zostanie w jakikolwiek sposob uszkodzone, nalezy natychmiast zaprzestaé

[ ]
jego uzywania.
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2.Podstawowe informacje

Fotowoltaiczne podgrzewanie wody to jeden z najbardziej efektywnych sposobow wykorzystania
energii stonecznej w gospodarstwach domowych i obiektach rekreacyjnych, charakteryzujgcy sie
szybkim zwrotem inwestycji. Montaz jest prosty — wystarczy zamontowaé panele fotowoltaiczne
na dachu i podtgczy¢ je do Smart MPPT, ktéry nastepnie zostanie podigczony do zbiornika
podgrzewacza. Zapewnia to podgrzewanie wody za pomocg energii stoneczne;.

Smart MPPT jest kluczowg czescig tego systemu. Jest to regulator pozwalajgcy na najbardziej
efektywne i bezpieczne potgczenie paneli fotowoltaicznych ze zbiornikiem podgrzewacza.
Sterownik wykorzystuje inteligentne oprogramowanie do monitorowania nastonecznienia,
aktualnej temperatury wody i innych czynnikbw w celu optymalizacji zuzycia energii na
podgrzewanie wody. System stara sie wykorzysta¢ jak najwiecej energii stonecznej, nawet w
zmiennych warunkach.

Dzieki potaczeniu Wi-Fi masz rowniez dostep do interfejsu uzytkownika online, w ktérym mozesz
monitorowaC wszystkie wazne parametry w czasie rzeczywistym. Na koncie uzytkownika
znajdziesz informacje o aktualnej temperaturze wody, mocy dostarczanej z paneli
fotowoltaicznych, a takze mozesz przegladaé¢ statystyki zuzycia energii w ujeciu dziennym,
tygodniowym, miesiecznym czy rocznym. Podgrzewaczem fotowoltaicznym mozna sterowaé
zarowno bezposrednio za pomocg wyswietlacza LCD znajdujgcego sie na centrali sterujgcej, jak i
online za posrednictwem aplikacji uzytkownika.

System ten jest przyjazny dla uzytkownika i zaprojektowany tak, aby byt jak najprostszy w obstudze
i maksymalizowat wykorzystanie odnawialnych zrédet energii. Uzytkownik ma do dyspozyciji
predefiniowane tryby pracy, ktére mozna tatwo dostosowac do réznych sytuacji, bez koniecznosci
dokonywania skomplikowanych ustawien.

W ten sposéb mozna skutecznie zaoszczedzi¢ na kosztach energii elektrycznej, a caty system jest
prosty w montazu i obstudze.

2.1.Parametry

ogrzewanie cieptej wody z 4 paneli fotowoltaicznych

rownolegta praca ogrzewania z paneli fotowoltaicznych i z sieci dystrybucyjnej
zdalne zarzgdzanie kontrolerem za pomocg sieci Wi-Fi i aplikacji webowej
wyswietlacz graficzny pokazujacy: wyjscie z paneli, temperature wody, tryb pracy
3x czujnik temperatury zintegrowany z kottem dla funkgji inteligentnego termostatu
wsparcie pracy wyspowej, ogrzewanie wytgcznie z paneli PV

6 trybow pracy

cicha praca dzieki pasywnemu chtodzeniu

wysoka sprawnos$c¢ kontrolera MPPT ponad 99%

zintegrowany elektroniczny bezpiecznik termiczny chronigcy kociot przed przegrzaniem
zabezpieczenie przed przegrzaniem regulatora

ochrona przed poparzeniem

dodatkowy styk do sygnalizacji podgrzewu CWU

zabezpieczenie przed zamarzaniem kotta
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3.Podtgczenie i opis ztgczy
3.1.Opis ztgczy

DC OUT - wyjscie dla grzatek DC w podgrzewaczu

IN - minus wejscie z paneli fotowoltaicznych

IN+ plus wejscie z paneli fotowoltaicznych

PE - potgczenie przewodu uziemiajgcego

AC OUT - wyjscie na grzatki AC w podgrzewaczu

CZUJNIKI - wejscie dla czujnikow temperatury (ztgcze RJ 45)
Wejscie 230 VAC z sieci

NoakwhE
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3.2.llustracyjny schemat okablowania systemu

Intelligent Technalogy

ZBIORNIK

String paneli sfonecznych

Grzatka  Czujnik Grzalka

2xDC temperatury 2xAC

ala —~ MY
™ RH
el (i = - - - - — _— _
A

|
|
t
| SMPPT +
| .
|

I Bezpiecznik

2 x 2.5 mm?
3x2.5 mm? 230 VAC

Kabel krosowy RJ45 J
Gniazdo

MET

& Dla lepszej ochrony przed piorunami zalecamy dodanie bezpiecznikéw i
zabezpieczen przeciwprzepieciowych do przewodéw prowadzacych od paneli

fotowoltaicznych do urzadzenia.

Zalecamy powierzenie podigczenia i montazu systemu osobie posiadajacej
odpowiednie kwalifikacje.

Regulatora nie mozna uzywaé réwnolegle z innym regulatorem lub generatorem!

>

3.3.Panele fotowoltaiczne

llos¢ podigczonych paneli w jednym ciggu uzalezniona jest od minimalnego/maksymalnego
napiecia regulatora oraz podtgczonego wejscia podgrzewacza. Zalecana ilos¢ potgczonych paneli
to 4 - 6 paneli w jednym ciggu przy napieciu jalowym 50 V / panel. Wydajnos¢ ciggu zalezy od
rodzaju podtgczonego elementu grzejnego.
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Liczba paneli Wydajnos¢ Ogoélna wydajnos¢ strun Napiecie struny bez
panelu obcigzenia
4x 550 W 2200 W 200V
5x 450 W i wiecej 2250 W i wiecej 250V
6X 350 W i wiecej 2100 W i wiecej 300V
4.Budowa

Optymalnym miejscem do umieszczenia regulatora jest suche srodowisko, najlepiej w poblizu
miejsca zainstalowania podgrzewacza elektrycznego. Regulator nagrzewa sie podczas swojej
pracy, dlatego nalezy zachowa¢ minimalng odlegto$¢ od otaczajgcych obiektéw, Scian i sufitu, aby
zapewni¢ cyrkulacje powietrza przez chtodnice. Zta cyrkulacja powietrza moze spowodowaé
przegrzanie regulatora i skrécenie jego zywotnosci.
Regulator nalezy ustawi¢ prostopadle do powierzchni montazowej. Jesli kat montazu odbiega od
kierunku pionowego o wiecej niz 45°, nastgpi stabe odprowadzanie ciepta i niestabilne zachowanie

sterownika.

Podtoze do montazu i mocowania automatu musi bezpiecznie utrzymac jego ciezar i zapobiegaé
ewentualnemu oderwaniu sie, aby unikng¢ uszkodzenia automatu na skutek upadku lub obrazen

ciata.
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500 mm

ZBIORNIK

500 mm

230 VAC

Gniazdo

1000 mm

N

& Nigdy nie instaluj sterownika w zamknietej szafce!
Zestaw do montazu na Scianie jest czescig pakietu sterownika. Zaznacz potozenie
otworow otowkiem. Nastepnie wywier¢ cztery otwory na kotki o $rednicy 8 mm. W

wywiercone otwory wtoz kotki, nastepnie przymocuj regulator i przymocuj go do $ciany za pomocg
wkretéw 6 x 60 mm.

n
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5.Tryby pracy

5.1.62 Eko

Podgrzewanie cieptej wody wytgcznie z paneli PV do temperatury zadanej przez uzytkownika.
Maksymalna regulowana temperatura wynosi 80°C.

5.2.@ Kombi

taczy w sobie ogrzewanie cieptej wody z paneli fotowoltaicznych i sieci dystrybucyjnej. Z uwagi
na to, ze regulator posiada dwa oddzielne, odseparowane galwanicznie obwody, jeden dla czesci
fotowoltaicznej, a drugi dla ogrzewania z sieci dystrybucyjnej, wyposazony jest on w dwa
niezalezne termostaty.

i
5.3.C2 Komfort *

Inteligentnie fgczy energie z paneli fotowoltaicznych i sieci. Przygotowanie cieptej wody odbywa
sie wedtug ustalonego harmonogramu czasowego. Uzytkownik ustawia zgdang temperature
wody oraz czas na jaki woda ma by¢ przygotowana. Kazdy dzien tygodnia mozna ustawié
oddzielnie, a dla kazdego dnia mozna ustawi¢ maksymalnie 5 wpiséw czasowych. Regulator
wykorzystuje przede wszystkim energie fotowoltaiczng, a w przypadku jej braku uruchamia
ogrzewanie z sieci dystrybucyjnej. Ogrzewanie z sieci dystrybucyjnej uruchamiane jest z
odpowiednim wyprzedzeniem, aby w wymaganym czasie woda zostata podgrzana do
wymaganej temperatury. Tryb jest dostepny tylko wtedy, gdy kontroler jest podigczony do
Chmury.

10
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5.4.:(:?: Smart *

Smart monitoruje zuzycie cieptej wody w cyklu tygodniowym i stara sie przygotowaé cieptg wode
w wymaganej ilosci na te samg godzine w nastepnym tygodniu. Tryb automatycznie tgczy
energie z fotowoltaiki i sieci. Tryb uwzglednia w swoich obliczeniach takze prognoze pogody,
dzieki czemu energia fotowoltaiczna jest wykorzystywana maksymalnie efektywnie. Jezeli
uzytkownik posiada inng taryfe energii elektrycznej VT i NT, parametr ten bedzie brany pod
uwage takze przy podgrzewaniu cieptej wody z sieci dystrybucyjnej. Konieczne bedzie
wprowadzenie lokalizacji i taryfy w ustawieniach aplikacji. Tryb jest dostepny tylko wtedy, gdy
kontroler jest podtgczony do Chmury.

5.5.4 Zwiekszy¢

Jest to jednorazowe szybkie podgrzanie wody do wymaganej temperatury. Ten tryb jest
aktywowany tymczasowo. Gdy tylko woda zostanie podgrzana do wymaganej temperatury,
sterownik powraca do poprzedniego trybu. Ogrzewanie odbywa sie na maksymalnej mozliwej
mocy z paneli PV i jednoczesnie z sieci dystrybucyjnej.

5.6.@ Wakacje

W trybie urlopowym uzytkownik ustawia maksymalng temperature wody, do ktorej sterownik ma
ja podgrzac¢. Ogrzewanie realizowane jest wytgcznie z paneli fotowoltaicznych, natomiast
ogrzewanie z sieci dystrybucyjnej jest blokowane. Jedynym wyjatkiem jest funkcja Anti-Freeze.

Uzytkownik ustala przedziat urlopowy korzystajgc z kalendarza w aplikacji. Jest ustawiony na
cate dni i mozna zaplanowaé wiele niezaleznych przedziatéw czasu. Po zakohczeniu urlopu
urzagdzenie automatycznie powrdéci do poprzedniego trybu. Dzieki obnizeniu temperatury zadane;j
w czasie urlopu oszczedzana jest zywotnos¢ catego systemu.

* funkcje bedg dostepne w 2025 r

11
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6.Sterowanie i menu
6.1.Opis elementow sterujgcych

() O O
@

arMwdE

T

OI0,

\_//

Przycisk Wstecz
Strzatka w gore
Strzatka w doét
Przycisk Enter
Wyswietlacz LCD

6.2.Gtowny ekran

QD

=0 )
- =

] o
g e 00 11:00 2 L

* 1250w " {{{
)

55°C | Combi

Kontroler jest podtgczony do chmury.

Regulator podtgczony jest do sieci 230 VAC.

Dostepna aktualizacja oprogramowania sprzetowego.

Trwa pobieranie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
Trwa instalowanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Wykryto btad w kontrolerze. Szczegoéty znajdujg sie w rozdziale Stany btedow.

12
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Y | I I Sita sygnatu Wi-Fi Klienta, z ktérym tgczy sie kontroler.
i Dostarczona energia stoneczna.

1- Temperatura wody w kotle.

{({ Ogrzewanie wody z sieci dystrybucyjnej.

-
A Wybrany tryb pracy, patrz rozdziat Tryby pracy.

Mode

Metwaork
Setting

Ahout

6.3.1. Statystyka (Statistics)

Przedstawiamy statystyki zuzycia energii z paneli fotowoltaicznych oraz z sieci. Pokazuja, ile
energii zuzyt podgrzewacz na przygotowanie cieptej wody z paneli fotowoltaicznych, a ile energii
z sieci dystrybucyjnej. Biezgcy i poprzednie okresy mozna przegladaé w kazdej zaktadce
statystyk. Na przyktad ten i ostatni tydzien.

6.3.Menu

Przeglad okresu:

Za dzien (Day)

Za tydzien (Week)

za miesigc (Month)

Za rok (Year)

Razem od uruchomienia (Total)

Doy
Week

honth

Teur

Total
Przeglad ilosci:

e Dzisiaj, wczoraj - dzisiaj, poprzedniego dnia
e PVE — wytworzona/zuzyta energia z paneli fotowoltaicznych

13

]
r

111
i,
at s
LIz

s ®
.



.I
r

111
n
at s

s
s ®
"

Smart it | Ewrmowe]

Intelligent Technology

e SieC prgdu przemiennego - energia pobierana z sieci

Today
PVE: 24 kW
AC grid: 12 kW

6.3.2. Tryby pracy (Mode)
Oto wybdr trybu pracy regulatora. Strzatkami goéra/dét wybieramy tryb pracy i wybor
potwierdzamy nacisnieciem przycisku Enter. Nastepnie pojawi sie okno wyboru Ustaw tryb
(wybierz tryb) lub Skonfiguruj (ustawienia trybu). Tryb wybieramy potwierdzajgc pozycje Ustaw
tryb. Aby ustawié tryb pracy, wybieramy element Skonfiguru;.
Opis poszczegdlnych trybéw znajduje sie w rozdziale Tryby pracy.

Eco Mode
Combi Mode
Boost Mode

Ustawienie trybu pracy obejmuje ustawienie zgdanej temperatury wody w podgrzewaczu.
Przyktadowo tryb Combi daje mozliwo$¢ ustawienia maksymalnej temperatury wody
podgrzewanej z paneli fotowoltaicznych oraz maksymalnej temperatury wody podgrzewanej z

sieci dystrybucyjnej.

Disabled
20 5et Mode |
m Configure

Boost Mode

14
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Za pomocg strzatek wybierz temperature, ktérg chcemy ustawic, a po nacisnieciu przycisku Enter
pojawi sie okno umozliwiajgce zmiane temperatury. Za pomoca strzatek zmien temperature i

potwierdz klawiszem Enter.

PYE femp: 35 °C
AL femp: 45 °C AL ten ﬂ

6.3.3.Sie¢ (Network)
Tutaj znajdujg sie informacje o interfejsie sieciowym.

4P Confiy
Clouwd

State:
Zaktadka w ksigzce Panstwo zawiera stan potgczenia sieciowego kontrolera.

e Wifi mode - pokazuje ustawiony tryb Wi-Fi
o STA - tryb klienta, gdy kontroler jest podigczony do domowej sieci Wi-Fi
o AP - kontroler tworzy punkt przytaczeniowy, z ktérym mozna sie potgczy¢ za pomocag
komputera PC lub telefonu komorkowego
o STA + AP - oba powyzsze tryby sg aktywne jednoczesnie
e STA state - pokazuje stan potgczenia z domowg siecig Wi-Fi
o Potaczony - potgczony
o Roztgczony - roztgczony
e AP state - wyswietla stan aktywacji punktu dostepowego Wi-Fi
o AP dziata — punkt potgczenia jest aktywny i mozna go potaczy¢ z siecig Wi-Fi kontrolera
o AP nie dziata — punkt dostepu Wi-Fi jest wytgczony

Wik mode: 5TA
STA stote: Connected
AP state: AP not ronning

15
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AP config:
Zaktadka w ksigzce Konfiguracja AP zawiera ustawienia hotspotu i przycisk uruchamiajgcy
hotspot Wi-Fi.
e AP state - wyswietla stan aktywacji punktu dostepowego Wi-Fi
o AP dziata — punkt potgczenia jest aktywny i mozna go potaczy¢ z siecig Wi-Fi kontrolera
o AP nie dziata — punkt dostepu Wi-Fi jest wylgczony
e SSID - nazwa sieci Wi-Fi kontrolera, domysina nazwa to WiFi-MPPT-xxxxxx (numer
produkcyjny)
e Pwd - hasto umozliwiajgce potgczenie sie z siecig Wi-Fi kontrolera, hasto domysine to
mypassword
e Turn On AP - przycisk uruchamiajgcy punkt podtgczenia

AP state: AP not ronning
S50 WAFI-MPPT - 000000
Pyrd: mypossword

Turn On AP

Cloud:
Zaktadka w ksigzce Chmura stuzy do wygenerowania klucza parujgcego z kontem uzytkownika
w aplikacji internetowej. Klikajac przycisk >Begin device pairing generowany jest klucz
parowania, ktéry jest wazny przez 30 minut. Jesli nie masz czasu na sparowanie kontrolera z
kontem w aplikacji w okresie wazno$ci klucza, musisz wygenerowa¢ nowy klucz parujacy.

e Device key - klucz parowania

e Time left - okres waznosci klucza parujacego

Begin device poining
Device key: 22334455
Timee flefh: 10:15

Parowanie z aplikacjg webowg opisano w rozdziale Dodaj kontroler.

6.3.4.Ustawienia (Setting)

Oto podstawowa konfiguracja kontrolera.

e Brightness - ustawia intensywnos¢ podswietlenia wyswietlacza LCD

e [use Reset En - umozliwia reset elektronicznego bezpiecznika termicznego za pomocag
magnesu, opis resetu znajduje sie w rozdziale Bezpiecznik termiczny

e Heating Limit - wigcza/wytgcza ochrone przed poparzeniem, opis funkcji znajduje sie w
rozdziale Ochrona przed poparzeniem

e Factory Reset - resetuje sterownik do ustawien fabrycznych, wszystkie ustawienia
uzytkownika i statystyki zostang usuniete
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Brightness |
Fuse Reset En
Heating Limit
Fuctory Keset

6.3.5.0 urzadzeniu (About)

Tutaj znajdujg sie informacje o kontrolerze.

Device Errors

Device Info
e Device ID - numer seryjny regulatora
e FW Version - aktualna wersja oprogramowania
e Update - stan aktualizacji oprogramowania
o Niedostepne - aktualizacja nie jest dostepna, kontroler wspotpracuje z najnowszg wersjg
oprogramowania
o Dostepne - dostepna aktualizacja oprogramowania sprzetowego
o Pobieranie — pobieranie aktualizacji oprogramowania
o Aktualizacja - instalacja aktualizacji oprogramowania sprzetowego
e >Download Update - przycisk pobierania oprogramowania, za pomocg strzatek w goére lub
w dét wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij klawisz Enter, aby zatwierdzi¢ aktualizacje

kontrolera

Drevice ID: SPPT- 1000000
FW Yersion: 11X
Update: Hot Available
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Device Errors
Karta Btedy urzgdzenia zawiera ostrzezenia i btedy zgtaszane przez urzgadzenie. Podczas
normalnej pracy, gdy wszystko dziata, zaktadka jest pusta. Lista poszczegdinych ostrzezen i
btedéw znajduje sie w rozdziale Stany btedow.

e ERR: xxx - btgd, xxx oznacza numer btedu z listy

e OSTRZEZ: xxx - ostrzezenie, xxx oznacza numer btedu z listy

ERR: xo0x

WARN: 00

6.4.Wi-Fi

Kontroler wyposazony jest w zintegrowany modut Wi-Fi umozliwiajgcy potgczenie z Chmurg. Aby
moc sterowac regulatorem za pomocg aplikacji webowej konieczne jest potaczenie sterownika z
Internetem za pomocag Wi-Fi. Sterownik posiada dwa tryby:
e AP - stluzy do konfiguracji potgczenia z siecig domowg i diagnozowania sterownika
e STA - jest to tryb klienta, gdy kontroler fgczy sie z ustawiong domowg siecig Wi-Fi, a
nastepnie taczy sie z Chmurg przez Internet
Opis aplikacji internetowej znajduje sie w rozdziale Aplikacja internetowa.

6.4.1.Tryb AP - potaczenie z kontrolerem

Po wigczeniu kontrolera tryb AP jest aktywny przez kolejne 5 minut (ustawienie domysine). Stan
trybu mozna monitorowa¢ w Menu / Sie¢ / Stan / Stan AP. Jezeli punkt dostepowy nie jest
aktywny, mozna go aktywowaé w Menu / Siec¢ / Konfiguracja AP / Wigcz AP. Tryb AP wytgcza
sie automatycznie, jezeli do kontrolera nie zostanie podtgczone zadne urzgdzenie przez ponad
5 minut.
Pobliskie sieci Wi-Fi mozemy wyszukiwac na telefonie komoérkowym lub komputerze. Na liscie
pojawi sie sie¢ z nazwg WiFi-MPPT-XXXXXX (XXXXXX = numer seryjny urzgdzenia).
Ustawienia domysine:

e SSID: WiFi-MPPT-XXXXXX (XXXXXX = numer seryjny urzgdzenia)

e Hasto: mypassword
Po zalogowaniu sie do sieci Wi-Fi kontrolera na Twoim urzadzeniu Captiv pojawi sie portal, w
ktorym wys$wietlona zostanie strona logowania stuzgca do konfiguracji kontrolera. Jesli portal
Captiv go nie wywota, mozesz skorzystac z jednej z opcji awaryjnych:

e Adres URL: http://smart_mppt.home

e AdresIP: 192.168.5.1

Notatka:

Jesli podczas fgczenia sie z kontrolerem masz komputer lub telefon komérkowy podtgczony do
Internetu, routing i adres URL Portalu moga nie dziata¢ poprawnie. Zalecamy wylaczenie
innych potaczen danych na czas konfiguraciji.
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Apple: W przypadku produktow Apple pojawia sie powiadomienie zawierajgce informacje, ze
sieC nie ma potgczenia z Internetem. Wybierz opcje poprawnego funkcjonowania portalu
Anulowagé.

6.4.2.Zaloguj sie do kontrolera
W pierwszej kolejnosci nalezy zalogowac¢ sie do konfiguracji internetowej sterownika.

Username

Password

Domysine dane uwierzytelniajace:
Nazwa uzytkownika: user
Hasto: user

6.4.3.Potaczenie z domowg siecig Wi-Fi — STA Setting
6.4.3.1. STA Connection

Wybieramy zaktadki Wi-Fi / STA Setting / STA CONNESTION, gdzie klikamy na link:
SCAN AVAILABLE NETWORKS.

Smart MPPT

Home = STA Settings

Wi-Fi
—

= STA CONNECTION = NETWORK STATE (@ NETWORK CONFIG
Wi-Fi Settings

STA Settings Current Connection:
Connection State: Disconnected
AP Settings

Default Connection:

Errors In case no networks show up in the drop-down menu, please start a manual scan using the button below. The scan will take up to several seconds to finish.
Statistics.

Select New Default Connection

Administration ~

User Settings
Set Connection Password:

Firmware

Time Zone
Actions:

Advanced
B SAVE RELOAD

Settings

Kontroler skanuje otaczajgce go sieci Wi-Fi znajdujgce sie w jego zasiegu. Nastepnie jestes w
menu Select New Default Connection wybierz swojg domowg sie¢ Wi-Fi.
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Select New Default Connection

auth: EAP rssi: -89

auth: WPA2_PSK rssi: -92

auth: WPA_WPA2_PSK rssi: -92

W oknie Set Connection Password wprowadz hasto do domowej sieci Wi-Fi. Zapisz ustawienia
przyciskiem
Kontroler ponownie przeskanuje otaczajgce sieci Wi-Fi i sprobuje potgczy¢ sie z wybrang siecig
w oparciu o ustawienia. Ta operacja moze potrwac kilkadziesigt sekund. Stan potgczenia mozna
sprawdzi¢ w pozycjach:
e Current Connection - tutaj wyswietlana jest nazwa sieci, do ktérej podtaczony jest kontroler
e Connection State - to stan potgczenia
o Connected - potgczony
o Disconnected - roztgczony
e Default Connection - ustaw sie¢ Wi-Fi, z ktérg kontroler ma sie potgczy¢
Domysilnie kontroler pozyskuje adres IP z domowego serwera DHCP (routera domowego). Jezeli
chcesz ustawi¢ statyczny adres IP przejdz do zakfadki Network config.

Potaczenie z Chmurg sprawdzimy na wyswietlaczu kontrolera, gdzie w lewym gérnym

rogu zapali sie ikona Chmury ﬂ

Typowe problemy:

e Kontroler nie taczy sie z domowg siecig Wi-Fi: Pole Current Connection jest puste.
Pole Connection State jest przez wiekszos¢ czasu Disconnected. Kontroler wielokrotnie
prébuje potgczy¢ sie z siecig Wi-Fi klienta i potgczenie jest odrzucane przez punkt
pofgczenia AP. Podczas préby potgczenia element Connection State zmieni sie na
Connected.

o Sprawdz wprowadzone hasto.

e Kontroler nie taczy sie z Chmurg: Pole Connection State Jest Connected i pole Current
Connection jest wypetniona nazwg sieci Wi-Fi klienta. Kontroler jest podtgczony do punktu
dostepowego Wi-Fi. [kona chmury nie swieci sie na ekranie gtbwnym.

o Sprawdz przypisanie adresu IP z routera. Otworz zaktadke Ustawienia Wi-Fi / STA
Setting / Network state, gdzie widoczny jest adres IP. Musi znajdowac sie poza
zasiegiem sieci domowej. Nie moze by¢ 0.0.0.0.

Sprawdz potgczenie internetowe routera domowego.

Jezeli sterownik zostat zresetowany do ustawien fabrycznych ( Factory Reset ), oznacza
to utrate klucza parowania pomiedzy kontrolerem a serwerem w chmurze. W takim
przypadku nalezy skontaktowaé sie z centrum serwisowym producenta
serwis@elektromet.com.pl. Przygotuj numer seryjny kontrolera MPPT-XXXXXX.

6.4.3.2. Network state

Zakfadka zawiera aktualnie uzywane ustawienia sieciowe kontrolera. W domysinym stanie
kontrolera wtgczone jest przydzielanie adresu IP z domowego serwera DHCP.
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Parametry sieci:
e Current IP address - aktualnie uzywany adres IP w sieci lokalnegj
e Current Gateway - aktualnie uzywana brama domys$ina w sieci lokalne;j
e Current Network Mask - aktualnie uzywana maska sieci

T STA Settings

o —

s STA CONNECTION s NETWORK STATE @ NETWORK CONFIG

Current IP address: 192.168.1.10
Current Gateway: 192.1 1

Current Network Mask: 255.

RELOAD

6.4.3.3. Network config

Zaktadka zawiera ustawienia sieciowe. Domysinie wigczone jest przypisywanie ustawien
sieciowych z lokalnego serwera DHCP. Dlatego statyczne ustawienia sieciowe sg ignorowane.

Elementy ustawien:

e Use DHCP Server to Obtain IP Address - wykorzystanie serwera DHCP w celu uzyskania
adresu IP

o Zaznaczone — kontroler zada od lokalnego serwera DHCP przypisania ustawien
sieciowych, ustawienia statyczne sg pomijane
o Odznaczone - kontroler korzysta ze statycznych ustawien sieciowych
e Configure Static IP - wymagany statyczny adres IP
e Configure Subnet Mask - wymagana statyczna maska sieci
e Configure Default Gateway - wymagana statyczna brama domysina

< STA Settings

—_— —

v STA CONNECTION + NETWORK STATE @ NETWORK CONFIG

Use DHCP Server to Obtain IP Address

Configure Static IP
192.168.5.1

Configure Subnet Mask

255.255.255.0

Configure Default Gateway
192.168.5.1

B SAVE RELOAD
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7.Aplikacja internetowa

Do aplikacji internetowej stuzgcej do zarzgdzania pilotami mozesz zalogowac sie
na stronie internetowej smartmppt.elektromet.com.pl, klikajac przycisk Zaloguj

sie.

@® Polski (PL)

®
E LEKTROME I

Intelligent Technology

Logowanie

E-Mail

@ Hasto
Zapomniates hasta?
ZALOGUJ SIE

Nie masz jeszcze konta? Zarejestruj sie

Wyprdbuj aplikacje demo Konto demo

7.1. Rejestracja konta uzytkownika

Na ekranie logowania do aplikacji internetowej kliknij przycisk znajdujgcy sie na dole Zarejestruj
sie. W formularzu rejestracyjnym wpisz swoéj adres e-mail, hasto i potwierdzenie hasta. Hasto
musi mie¢ co najmniej 8 znakow. Nastepnie kliknij przycisk Zarejestruj sie, wowczas system
wysle do Ciebie e-mail aktywacyjny z linkiem, ktory bedzie wazny maksymalnie 24 godziny. Aby
dokohczy¢ rejestracje, nalezy klikng¢ link zawarty w wiadomosci e-mail. Po zakohczeniu
rejestracji mozesz zalogowacé sie na swoje konto i zarzgdzac¢ kontrolerem Smart MPPT.

7.2. Dodaj kontroler

Wybierz element w lewej kolumnie Urzgdzenie. Nastepnie pojawi sie kolumna Moje urzadzenie,
gdzie kliknij Dodaj. Pojawi sie formularz umozliwiajgcy utworzenie nowego urzgdzenia.
Wypetnianie formularza:

e Nazwa urzadzenia - nazwa kontrolera, ktéra bedzie wyswietlana w gtéwnym przegladzie.
Uzytkownik moze dowolnie wybrac nazwe.

o Identyfikator urzadzenia - numer seryjny regulatora. Numer znajdziesz na etykiecie
pudetka lub na etykiecie regulatora. ldentyfikator ma format MPPT-xxxxxx. Przyktad:
MPPT-123456

e Klucz urzadzenia - klucz parujgcy wygenerowany przez kontroler. Generowanie zostato
zakonczone Menu / Network / Cloud / Begin device pairing, gdzie na wyswietlaczu pojawi
sie klawisz parowania. Szczegoétowy opis generowania klucza znajduje sie w rozdziale Sie¢

(Network) / Cloud.
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Utwdrz nowe urzadzenie

— Nazwa urzqdzenia*

Mazwa, pod ktorg urzgdzenie bedzie wyswietlane.

‘-— Identyfikator urzgdzenia*

MNazwa urzgdzenia na pudelku. Na przykiad MPPT-123456789.

— Kluez urzgdzenia*

Przycisk na wySwietlaczu urzadzenia podczas parowania.

ANULUJ UTWORZ

e

Intelligent Technology

Po wypetnieniu wszystkich pozycii kliknij przycisk UTWORZ. Pojawi sie wowczas potwierdzenie
dodania kontrolera.

@ Urzadzenie zostato pomysinie dodane.

7.3.Strona gtéwna aplikaciji

4 Stona
gléwna

§ o
il stavystykd
Planowanie
Lt Ustawienia
@ o

L) Urzadzenie

Eossmome]

& comv Wydajnosé Zuzycie

L R
'0: Nieogrzewanie
L]

@ ow @ 45k

ow 0.3 kWh

\{:rb Dotgczony \/Qf Zaangazowany

Aktualna temperatura Zuzycie

77.4°C

20250801 2250501

Energia stoneczna Temperatura wody

0600 0700 0B00 0900 10:00 1100 1200 1300 1400 1500 1600 17:00 1800 1

00 1500 1600 17:00
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8.Dodatkowe funkcje
8.1. Automatyczna ochrona przed zamarzaniem wody.

Funkcja przeciwzamrozeniowa bedzie stale aktywna, jesli urzadzenie zostanie podigczone do
sieci 230 VAC. Funkgja ta stuzy do zapobiegania zamarzaniu wody w podgrzewaczu. Dotyczy to
réwniez sytuacji, gdy sterownik zostanie wytgczony za pomocag panelu sterujgcego. Jezeli
temperatura spadnie ponizej 5°C, wiacza sie podgrzewanie wody do 8°C.

8.2.Bezpiecznik termiczny

Bezpiecznik termiczny zadziata:

e gdy woda w zbiorniku przegrzeje sie powyzej 90°C

e przy odigczaniu czujnikéw temperatury od sterownika
Reset bezpiecznika termicznego jest mozliwy po ostygnieciu wody w podgrzewaczu do
temperatury co najmniej 50°C. Reset wykonamy poprzez umozliwienie resetowania Menu /
Setting / Fuse reset En a nastepnie umies¢ magnes po prawej stronie wyswietlacza. Przyktadowe
umiejscowienie magnesu znajdziesz na ponizszym obrazku. Magnes nie jest zawarty w zestawie.

©O O O O

Bezpiecznik termiczny mozna réwniez zresetowa¢ za pomocg przycisku FUSE
RESET, ktéry znajduje sie na ptytce PCB wewnatrz sterownika. Demontaz ostony i

prace przy osprzecie elektrycznym moze wykonywaé wyltacznie osoba
posiadajaca odpowiednie kwalifikacje.

8.3.0chrona przed poparzeniem

Zabezpieczenie przeciwoparzeniowe ma na celu ograniczenie maksymalnej temperatury wody
wpltywajgcej do obiektu i dostepnej przy baterii zZlewozmywakowej. Chroni domownikéw przed
poparzeniem podczas mycia.

Domyslnie ochrona jest aktywna. Ogranicza ustawienie termostatu do maksymalnej temperatury
60°C. Mozna to wytgczy¢ w Menu / Setting / Heating Limit.

& UWAGA przy wytaczaniu zabezpieczenia moze nastapi¢ uszczerbek na zdrowiu!

Jezeli zabezpieczenie jest wylgczone, nalezy zamontowaé zawér mieszajacy na
wylocie z ogrzewacza.
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8.4. Antylegionella

Legionella to bakteria namnazajgca sie w wodzie o temperaturze od 20°C do 45°C. Nie przetrwa
w wyzszych temperaturach wody. Funkcja Antilegionella neutralizuje bakterie w bardzo prosty
sposob. Eliminacja nastepuje we wszystkich trybach poprzez planowe podgrzanie wody do 65°C,
wyzwalane co 30 dni. Jest to jednorazowe podgrzanie do okreslonej temperatury, ktora
wystarczy do usuniecia bakterii z wnetrza zbiornika podgrzewacza.

Funkcja domysinie jest aktywna, mozna jg wytgczy¢ jedynie w ustawieniach webowych
kontrolera na stronie Advanced / Settings / Thermostat / Antilegionella State.
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Kod stanu | Typ stanu | Opis

10 Btad Niezidentyfikowany btgd.

16 Btad Uszkodzenie danych w pamieci wewnetrznej.

17 Btad Btad aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

18 Btad Przecigzenie kontrolera MPPT. Wykryto nieprawidtowg rezystancje
obcigzenia.

30 Btad Ustawienie timera godzinowego. Sterownik nie ma ustawionej daty i
godziny.

Przyczyng moze by¢ diugi czas odigczenia regulatora od zasilania.
Btad zostanie usuniety po podigczeniu kontrolera do Chmury.

60 Btad Przekroczono maksymalny limit napiecia wejsciowego DC.
Przyczyng moze by¢ duza liczba paneli fotowoltaicznych
potgczonych szeregowo.

61 Btad Wyposazony w bezpiecznik zwarciowy na wyjsciu DC.

Nalezy usung¢ zwarcie na wyjsciu DC i zresetowac regulator.

200 Btad Nie udato sie wigczyé trybu stacji Wi-Fi.

201 Btad Nie udalo sie wytgczy¢ trybu stacji Wi-Fi.

203 Btad Nie udato sie wtgczy¢ Wi-Fi AP.

204 Btad Nie udalo sie wytgczy¢ punktu dostepowego Wi-Fi.

205 Btad Odtagczono od sieci Wi-Fi uzytkownika.

206 Btad Utrata adresu IP.

210 Btad Nie udato sie przeskanowaé pobliskich sieci Wi-Fi.

300 Btad Awaria czujnika temperatury.

301 Btad Wyposazony w bezpiecznik termiczny.

330 Ostrzezenie | Wadliwy lub odtgczony pret grzejny AC.

340 Ostrzezenie | Uszkodzony lub odtgczony pret grzejny pradu statego.

352 Ostrzezenie | Regulator nie jest potgczony z chmura.
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10.Parametry techniczne

Napiecie wejsciowe pradu statego 150 — 350 V pradu statego
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Napiecie wejsciowe prgdu przemiennego 230V
Maksymalna moc wyjsciowa z paneli 3000 W
Maksymalna zainstalowana moc stoneczna 4000 Wp
paneli

Maksy_malna moc wyjsciowa pradu 3000 W
przemiennego

Maksymalny prad stoneczny 16 A
Minimalna rezystancja obcigzenia 10R
Napiecie robocze regulacji MPPT 80-300 V
Wydajnos¢ MPPT >99%
taczenie paneli fotowoltaicznych 2xMC4

Regulowana moc fotowoltaiczna

listwa zaciskowa

Podtgczenie do sieci energetycznej

kabel sieciowy 230 VAC

Wyjscie prgdu przemiennego

listwa zaciskowa

Podtgczenie czujnikbéw temperatury RJ-45
Stopien ochrony IP52
Zakres temperatur 0 do +40°C

Wymiary

200x270%80 (szer.xszer.xwys.)

Waga

2 kg
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